
Импульсное реле CX³ with Netatmo 
4 121 70

Необходима предварительная установка:
Шлюз CX³ with Netatmo

ИЛИ

Cтартовый комплект «...with Netatmo»

Краткие характеристики

ВКЛ/ОТКЛ

Импульсное реле

84
,5

 м
м

17,8 мм

Варианты 
управления

Нагрузка

Авт. 
выключа-
тель

Автоматическая защита 
от сверхтока

Светодиодн.

Газоразр.

Меры безопасности

Несоблюдение требований к монтажу и эксплуатации может привести 
к поражению электрическим током или пожару.

-5 °С 
+45 °С

240 В, 
50 Гц

16 A 
макс.

2,4–2,4835 ГГц 
< 100 мВт

Малошум-
ность 
< 10дБ

Планиро-
вание

Измере-
ние 3840 Вт 650 Вт 3000 Вт
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Для защиты нагрузки необходимо использовать автоматический выключатель 
на соответствующий номинальный ток. 
Цепь управления имеет встроенный  
источник питания и защиту.

Монтаж и подключение

ОТКЛ

Отключить 
выключатель питания

ЩЁЛК

Примеры подключения
Для управления импульсным реле запрещается использовать 
выключатель с беспроводным управлением (с диммером).

Проводное соединение с распределительной коробкой

Кнопочные 
устройства

Кнопочные 
устройства

Распределительная 
коробка

Комбинированная система 
(проводная и беспроводная):

Кнопочные 
выключа-

тели
Беспроводные 
выключатели Беспроводные 

выключатели

Беспроводная система

N (нулевой раб. 
проводник) – синий

L (фаза) – любой цвет, кроме синего и желто-зеленого
Фазный провод, подсоединяемый к выходу аппарата – 
обычно фиолетовый, оранжевый и др.

Рекомендация: при замене кнопочного выключателя 
с беспроводным управлением следует изолировать 
провода, которые больше не используются.

9 мм

4 мм

С1, С2:
макс. 2x 

1,5–2,5 мм²

N, L, 
нагрузка: 

макс 2 x  
2,5–6 мм²

C1, C2, N, L, 
нагрузка: 

мин.: 0,8 Нм 
макс.: 1,4 Нм
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ВКЛОТКЛ

Добавление импульсного реле в систему с беспроводным управлением

Отключите общий 
выключатель 

питания

После завершения 
и проверки монтажа 

вновь включите общий 
выключатель питания

Нажмите кнопку конфигурирования на шлюзе CX³ with Netatmo ИЛИ на центральном 
блоке беспроводного управления пока светодиод не загорится зеленым светом, 
затем отпустите кнопку.

ИЛИ

ИЛИ

> 3 с

> 1 с > 1 с

> 3 с

> 30 c

Индикаторы конфигурации на устройствах «with Netatmo» светятся ровным зеленым светом.

Опция: соединение с беспроводным устройством управления серии «... with Netatmo » 
Индикаторы должны светиться ровным зеленым светом, см. пункт ➂

Удерживайте нажатой кнопку на импульсном реле, 
пока индикатор конфигурации не начнет  
медленно мигать синим, затем отпустите ее.

Нажмите и удерживайте кнопку на беспроводном модуле 
управления, пока индикатор не загорится синим цветом. 
Затем отпустите кнопку.

Когда индикатор загорится зеленым светом, выполните пункт ➃

Завершение настройки
Нажмите кнопку конфигурирования на модуле 
управления (или на блоке беспроводного 
управления «Выход из дома/Возвращение 
домой»).
Индикаторы настройки гаснут.

Завершение настройки в приложении Legrand Home + Control

Для добавления данного устройства и периферийных элементов к системе с беспроводным 
управлением, необходимо воспользоваться инструкциями:
-	 из приложения Legrand Home + Control (раздел Настройки/Добавить 

новое устройство)
-	 из руководства пользователя по эксплуатации на сайте legrand.fr
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Сброс беспроводного управления

Нажмите и удерживайте центральную область блока управления 
до тех пор, пока его индикатор не загорится оранжевым светом, 
нажмите еще раз, чтобы подтвердить сброс.

Ручное управление и индикация состояния

Режим ВКЛ/ОТКЛ

ВКЛ ОТКЛ

Компания 

Legrand 
настоящим заявляет, что данное радиотехническое оборудование

соответствует требованиям и положениям Директив 2014/53/EU.
Полный текст декларации доступен на сайте

ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ НОРМАТИВНЫМ ТРЕБОВАНИЯМ ЕС 
(упрощенная версия)



Контактор CX³ with Netatmo 4 121 71

Необходима предварительная установка:
Шлюз CX³ with Netatmo

ИЛИ

Cтартовый комплект «...with Netatmo»

Краткие характеристики

Авто  
ВКЛ/ОТКЛ

Контактор с беспроводным управлением

84
,5

 м
м

17,8 мм

Варианты 
управления

Нагрузка

Авт. 
выключа-
тель

Автоматическая защита 
от сверхтока

Светодиодн.

Газоразр.

Меры безопасности

Несоблюдение требований к монтажу и эксплуатации может привести 
к поражению электрическим током или пожару.

-5 °С 
+45 °С

240 В, 
50 Гц

20 A 
макс.

2,4–2,4835 ГГц 
< 100 мВт

Малошум-
ность 
< 10дБ

Планиро-
вание

Измере-
ние 4800 Вт 2400 Вт

Розетки для 
зарядки 
электро
мобилей
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Примеры подключения
Контактор оснащен встроенным источником питания и защитой, поэтому, если управление 
производится коммутацией цепи между зажимами С1 и С2, отсутствует необходимость 
в автоматическом выключателе на 2А для защиты цепи нагрузки.
Для защиты нагрузки необходимо использовать автоматический выключатель 
на соответствующий номинальный ток.

Монтаж и подключение

ОТКЛ

Отключить 
выключатель питания

ЩЁЛК

9 мм

4 мм

С1, С2:
макс. 2x 

1,5–2,5 мм²

N, L, 
нагрузка: 

макс 2 x  
2,5–6 мм²

C1, C2, N, L, 
нагрузка: 

мин.: 0,8 Нм 
макс.: 1,4 Нм

Насос для бассейна и 
другие электродвигатели

Розетка для зарядки 
электромобиля

Управление нагревателями 
с помощью блока управления

Управление однофазным 
контактором (> 20 А)

Управление трехфазным 
контактором (> 20 А)

N (нулевой раб. 
проводник) – синий

L (фаза) – любой цвет, кроме синего и желто-зеленого
Фазный провод, подсоединяемый к выходу аппарата – 
обычно фиолетовый, оранжевый и др.
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ВКЛОТКЛ

Добавление контактора в систему с беспроводным управлением

Отключите общий 
выключатель 

питания

После завершения 
и проверки монтажа 

вновь включите общий 
выключатель питания

Нажмите кнопку конфигурирования на шлюзе CX³ with Netatmo ИЛИ на центральном 
блоке беспроводного управления пока светодиод не загорится зеленым светом, 
затем отпустите кнопку.

ИЛИ

ИЛИ

> 3 с

> 1 с

> 1 с

> 3 с

> 30 c

Индикаторы конфигурации на устройствах «with Netatmo» светятся ровным зеленым светом.

Завершение настройки

Нажмите кнопку конфигурирования на модуле 
управления (или на блоке беспроводного 
управления «Выход из дома/Возвращение 
домой»).
Индикаторы настройки гаснут.

Завершение настройки в приложении Legrand Home + Control

Для добавления данного устройства и периферийных элементов к системе с беспроводным 
управлением, необходимо воспользоваться инструкциями:
-	 из приложения Legrand Home + Control (раздел Настройки/Добавить 

новое устройство)
-	 из руководства пользователя по эксплуатации на сайте legrand.fr
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Ручное управление и индикация состояния

Режим ВКЛ/ОТКЛ

ВКЛ

АВТ. ВКЛ ВКЛ

ОТКЛ

АВТ. ОТКЛОТКЛ

Компания 

Legrand 
настоящим заявляет, что данное радиотехническое оборудование

соответствует требованиям и положениям Директив 2014/53/EU.
Полный текст декларации доступен на сайте

ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ НОРМАТИВНЫМ ТРЕБОВАНИЯМ ЕС 
(упрощенная версия)

Часы пиковой/непиковой нагрузки



Стартовый комплект: шлюз + контактор  
CX³ with Netatmo 4 121 91

Состав комплекта

Данный комплект предназначен для создания системы с беспроводным управлением.

Потреб­
ляемая 

мощность

-5 °С
+45 °С

100-240 В, 
50 или 
60 Гц

2 Вт 
макс.

2,4– 
2,4835 ГГц 
<100 мВт

Шлюз

83
 м

м

45 мм

84
,5

 м
м

17,8 мм

Контактор с беспроводным управлением

Варианты 
подключения

Авт. 
выключа-
тель

Автоматическая защита 
от сверхтока

Нагрузка

Меры безопасности

Несоблюдение требований к монтажу и эксплуатации может привести 
к поражению электрическим током или пожару.

-5 °С 
+45 °С

240 В, 
50 Гц

20 A 
макс.

2,4–2,4835 ГГц 
< 100 мВт

Малошум-
ность 
< 10дБ

Планиро-
вание

Измере-
ние 4800 Вт 2400 Вт

Розетки для 
зарядки 
электро
мобилей

Авто  
ВКЛ/ОТКЛ



2

Данные изделия являются совместимыми с технологией Apple HomeKit 
для управления «умным» домом. Это позволяет, например, управлять 

оборудованием с помощью голосового помощника Siri, используя iPhone, iPad, 
HomePod или Apple Watch.

HomeKit (через приложение Home)
Для управления принадлежностью, совместимой с HomeKit, рекомендуется использовать 
iOS 10.0 или более поздние версии. 
Для автоматического и дистанционного управления HomeKit  требуется используемая 
в качестве концентратора приставка Apple TV с TvOS 10.0 или более поздней версии или iPad 
с iOS 10.0 или более поздней версии.

Ссылка на законодательные источники
Использование продуктов с логотипом Apple HomeKit означает, что они специально 
разработаны для подключения к устройствам iPod, iPhone или iPad и имеют сертификацию 
от разработчика о соответствии стандартам производительности Apple. 
Apple не несет ответственности за функционирование данного изделия, а также за его 
соответствие стандартам безопасности и законодательным нормам. Обратите внимание, 
что использование данного изделия совместно с iPod, iPhone или iPad может повлиять 
на производительность беспроводной сети. 
iPhone, iPod и iPad являются зарегистрированными товарными знаками Apple Inc, 
зарегистрированными в США и других странах. 
HomeKit является зарегистрированным товарным знаком Apple Inc. 
App Store является знаком обслуживания Apple Inc. 
Google, Google Play, Android являются зарегистрированными товарными знаками Google LLC.

Уникальный код установки Apple 
HomeKit необходимо сохранить

Apple HomeKit: Во время установки мобильного приложения 
для iOS вам будет предложено ввести этот код.
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Пошаговая инструкция по монтажу
Выбор места расположения шлюза в шкафу 
управления:

Монтаж шлюза в шкафу управления

Если в доме имеется маршрутизатор, проверьте с помощью смартфона, достаточен ли 
уровень сигнала Wi-Fi. Если сигнал слабый, то установите маршрутизатор как можно ближе 
к шкафу управления или подключите к системе ретранслятор Wi-Fi.

Отключите общий 
выключатель питания

Подключите шлюз после 
автоматического выключателя

ОТКЛ

ЩЁЛК

ЩЁЛК

3,5 мм
9 мм

0,5 Нм
макс  

2 x 2,5 мм²
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Добавление контактора в систему с беспроводным управлением

9 мм

4 мм

С1, С2:
МАКС. 2x 

1,5–2,5 мм²

N, фаза, 
нагрузка: 
МАКС. 2 x  
2,5–6 мм²

C1, C2, N, L, 
нагрузка: 

мин.: 0,8 Нм 
макс.: 1,4 Нм

ОТКЛ

Отключите общий 
выключатель 

питания ЩЁЛК

Примеры подключения
Аппарат оснащен встроенным источником питания и защитой, поэтому, если управление 
производится коммутацией цепи между зажимами С1 и С2, отсутствует необходимость 
в автоматическом выключателе на 2А для защиты цепи нагрузки.
Для защиты нагрузки необходимо использовать автоматический выключатель 
на соответствующий номинальный ток.

Насос для бассейна 
и другие электродвигатели

Розетка для зарядки 
электромобиля

Управление нагревателями 
с помощью блока управления

Управление однофазным 
контактором (> 20 А)

Управление трехфазным 
контактором (> 20 А)

N (нулевой раб. 
проводник) – синий

L (фаза) – любой цвет, кроме синего и желто-зеленого
Фазный провод, подсоединяемый к выходу аппарата – 
обычно фиолетовый, оранжевый и др.
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Монтаж дополнительных устройств 
(не входят в данный комплект):

Функции CX³ 
with Netatmo

Розетки, 
выключатели 
и микромодули

Дополнительные 
принадлежности 
и беспроводные 
устройства управления

Подключите проводные устройства в соответствии с их инструкцией по монтажу 
(для каждого устройства существует отдельная инструкция).

Экопродукция Legrand регулярно расширяется. Подробную информацию 
см. на сайте legrand.fr
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ВКЛОТКЛ

Настройка шлюза и контактора

Отключите общий 
выключатель 

питания

После завершения 
и проверки монтажа 

вновь включите общий 
выключатель питания

Удерживайте нажатой кнопку конфигурирования на шлюзе, пока светодиод 
не загорится зеленым светом, затем отпустите кнопку.

< 1 с

> 3 с

> 30 c

Завершение настройки

Для завершения настройки нажмите 
кнопку конфигурирования на шлюзе.
Индикаторы настройки гаснут.

Индикаторы конфигурации на устройствах «with Netatmo» светятся постоянным зеленым 
светом.
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Загрузка приложения

После монтажа установки загрузите приложение 
Legrand Home + Control для дистанционного 
управления подключенным оборудованием.

Для добавления данного устройства и периферийных элементов к системе 
с беспроводным управлением, необходимо воспользоваться инструкциями:

-	 из приложения Legrand Home + Control (раздел Настройки/Добавить новое 
устройство)

-	 из руководств пользователя по эксплуатации на сайте legrand.fr
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Компания 

Legrand 
настоящим заявляет, что данное радиотехническое оборудование

соответствует требованиям и положениям Директив 2014/53/EU.
Полный текст декларации доступен на сайте

ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ НОРМАТИВНЫМ ТРЕБОВАНИЯМ ЕС 
(упрощенная версия)



Шлюз CX³ with Netatmo  
4 121 81

Краткие характеристики
Данное устройство предназначено для пуска системы с беспроводным управлением.

Модуль управления

Пошаговая инструкция по монтажу
Выбор места расположения модуля управления в шкафу управления:

Если в доме имеется маршрутизатор, проверьте с помощью смартфона, достаточен ли 
уровень сигнала Wi-Fi. Если сигнал слабый, то установите маршрутизатор как можно ближе 
к шкафу управления или подключите ретранслятор Wi-Fi.

Меры безопасности

Несоблюдение требований к монтажу и эксплуатации может привести 
к поражению электрическим током или пожару.

83
 м

м

45 мм
Потреб­
ляемая 

мощность

-5 °С
+45 °С

100-240 В, 
50 или 
60 Гц

2 Вт 
макс.

2,4– 
2,4835 ГГц 
<100 мВт
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Отключите общий 
выключатель питания

ОТКЛ

ЩЁЛК

ЩЁЛК

3,5 мм
9 мм

0,5 Нм
макс  

2 x 2,5 мм²

Подключите шлюз после 
автоматического выключателя

Монтаж шлюза в шкафу управления

Монтаж дополнительных устройств 
(не входят в данный комплект):

Функции CX³ 
with Netatmo

Розетки, 
выключатели 
и микромодули

Дополнительные 
принадлежности и бес-
проводные устройства 
управления

Подключите проводные устройства в соответствии с их инструкцией по монтажу 
(для каждого устройства существует отдельная инструкция).

Экопродукция Legrand регулярно расширяется. Подробную информацию 
см. на сайте legrand.fr
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ВКЛОТКЛ

Добавление дистанционного выключателя в систему с беспроводным управлением

Отключите общий 
выключатель 

питания

После завершения 
и проверки монтажа 

вновь включите общий 
выключатель питания

Удерживайте нажатой кнопку конфигурирования на шлюзе, пока светодиод не загорится 
зеленым светом, затем отпустите кнопку. 

< 1 с

> 3 с

> 30 c

Индикаторы конфигурации на устройствах  
«with Netatmo» светятся ровным зеленым светом.

Завершение настройки

Для завершения настройки нажмите кнопку 
конфигурирования на шлюзе.
Индикаторы настройки гаснут.

Загрузка приложения

После монтажа системы загрузите приложение 
Legrand Home + Control.

Компания 

Legrand 
настоящим заявляет, что данное радиотехническое оборудование

соответствует требованиям и положениям Директив 2014/53/EU.
Полный текст декларации доступен на сайте

ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ НОРМАТИВНЫМ ТРЕБОВАНИЯМ ЕС 
(упрощенная версия)
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HomeKit (через приложение Home)
Для управления принадлежностью, совместимой с HomeKit, рекомендуется использовать 
iOS 10.0 или более поздние версии. 
Для автоматического и дистанционного управления HomeKit  требуется используемая 
в качестве концентратора приставка Apple TV с TvOS 10.0 или более поздней версии или iPad 
с iOS 10.0 или более поздней версии.

Ссылка на законодательные источники
Использование продуктов с логотипом Apple HomeKit означает, что они специально 
разработаны для подключения к устройствам iPod, iPhone или iPad и имеют сертификацию 
от разработчика о соответствии стандартам производительности Apple. 
Apple не несет ответственности за функционирование данного изделия, а также за его 
соответствие стандартам безопасности и законодательным нормам. Обратите внимание, 
что использование данного изделия совместно с iPod, iPhone или iPad может повлиять 
на производительность беспроводной сети. 
iPhone, iPod и iPad являются зарегистрированными товарными знаками Apple Inc, 
зарегистрированными в США и других странах. 
HomeKit является зарегистрированным товарным знаком Apple Inc. 
App Store является знаком обслуживания Apple Inc. 
Google, Google Play, Android являются зарегистрированными товарными знаками Google LLC.

Данные изделия являются совместимыми с технологией Apple HomeKit 
для управления «умным» домом. Это позволяет, например, управлять 

оборудованием с помощью голосового помощника Siri, используя iPhone, iPad, 
HomePod или Apple Watch.

Уникальный код установки Apple 
HomeKit необходимо сохранить

Apple HomeKit: Во время установки мобильного приложения 
для iOS вам будет предложено ввести этот код.




